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Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso I, combinado com o art. 84, inciso VIII,
da Constituigdo, submeto & elevada consideragio de Vossas Exceléncias, acompanhado de
Exposi¢do de Motivos do Senhor Ministro de Estado, Interino, das Relagdes Exteriores, o texto
das Resolugdes MSC.180(79); MSC.203(81); MSC.209(81); STCW.6/Circ.3; STCW.6/Circ.4;
STCW.6/Circ.5; STCW.6/Circ.6; STCW.6/Circ.7; STCW.6/Circ.8; STCW.6/Circ.9;
STCW.6/Circ.10, adotadas nas Sessdes do Subcomité de Treinamento e Servigo de Quarto de
Maritimos (STW) da Organizagdo Maritima Internacional, que resultaram em emendas a
Convencéo Internacional sobre Normas de Treinamento, Expedicdo de Certificados e Servigo de
Quarto de Maritimos (STCW - 1978).

Brasilia, 29 de J3 eiro ~_de 2008.
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Brasilia. 27 de dezembro de 2007.

Excelentissimo Senhor Presidente da Republica,

Tenho a honra de elevar & consideragio de Vossa Exceléncia as anexas
Resolugdes que introduzem emendas 3 Conveng#io Internacional sobre Normas de Treinamento
de Maritimos (STCW - 1978), adotadas nas Sessdes do Subcomité de Treinamento e Servigo de
Quarto de Maritimos (STW) da Organizagdo Maritima Internacional. '

2. Em 20 de junho de 1984, pelo Decreto Presidencial n® 89.822 (DOU 22/06/84),
foi promulgada em nosso pafs a Convengdio Internacional sobre Normas de Treinamento de
Maritimos, Expedi¢io de Certificados e Servigo de Quarto, estabelecendo padrdes minimos de
formac#o e treinamento para os tripulantes dos navios mercantes. Por for¢a de suas tarefas, as
tripulacdes dos navios mercantes estio inseridas em ambiente de elevada interatividade
internacional, o que torna critico o aspecto da padronizagiio de seus procedimentos de trabalho.
A necessidade desta padronizagio, propésito principal da Convengéo, torna-se evidente quando
se examinam causas de acidentes e encontra-se, freqlientemente, o erro humano como causa
direta ou fator de contribui¢8o. Em uma investigagio pouco mais aprofundada, verifica-se a ma,
ou incompleta, formag#o e treinamento do maritimo envolvido, como origem destes €rros.

3. Tendo em vista a constante evoluco tecnolégica e a experiéncia colhida durante a
investigagdio de acidentes ocorridos, fazem-se necessérias adaptagdes e/ou alteragdes no anexo
da Convengcéo onde estio contidas as Regras para formag8o e treinamento, ¢ no seu Cédigo de
Treinamento, Expedi¢iio de Certificados e Servigo de Quarto. Esse Codigo, que, em ultima
analise, ¢ a regulamentagfo das diversas Regras, ¢ composto de uma parte obrigatoria, onde
estdio os contetidos minimos para cada 4rea da formacfio, e de uma parte nfio obrigatoria, onde
estio contidas diversas recomendacdes para a implementagiio dos diversos dispositivos da
Convengdo. Dentro deste espirito, as Partes Contratantes da Convengéo, incluido o Brasil,
chegaram as emendas a seguir, que necessitam ser aprovadas pelo Legislativo para atualizar o
referido Ato Internacional do qual somos signatérios:

- Emenda de 9 de Dezembro de 2004 - adotada pela Resolugdo da MO
(International Maritime Organization) MSC. 180(79), que compde o anexo A desta Exposi¢éo,
incorpora a Convengfio aperfeioamentos nas especificagdes de conhecimentos minimos
relativos a operagdo de embarcagdes salva-vidas;

- Emenda de 18 de Maio de 2006, prevista para entrar em vigor a partir de 12 de
Janeiro de 2008 - adotada pela Resolugdo da IMO MSC. 203(81), que compde O anexo B desta
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Exposic8o, incorpora & Convengéo a nova Regra para forma(;ao & Treinamento do tripulante que
ird exercer as tarefas de Oficial de Protecéo do Navio;

- Emenda de 18 de Maio de 2006, prevista para entrar em vigor a partir de 1° de
Janeiro de 2008 - adotada pela Resolugdo da IMO MSC. 209(81), que compde o anexo C desta
Exposig#io, incorpora ao Cédigo de Treinamento, Expedigdo de Certificados e Servigo de Quarto,

os padrdes para a formagdio e treinamento do tripulante que iré exercer as tarefas de Oficial de
Protegdo do Navio;

- Emenda de 22 de Maio de 1998 - adotada pela Circular da IMO STCW.6/Circ.3,
que compde o anexo D desta Exposi¢io, emenda a parte nfio obrigatéria do Codigo de
Treinamento, Expedicio de Certificados e Servico de Quarto, para atualizar as recomendagdes
relativas a criag8io de programas para prevencdo de uso indevido de drogas e alcool;

- Emenda de 22 de Maio de 1998 - adotada pela Circular da IMO STCW.6/Circ.4,
que compde o anmexo E desta Exposicfo, emenda a parte néo obrigatéria do Cddigo de
Treinamento, Expedi¢do de Certificados e Servigo de Quarto para renumerar as Segdes relativas
as recomendagBes para formagéo de pessoal lotado em navios de passageiros;

- Emenda de 30 de Maio de 2000 - adotada pela Circular da IMO STCW.6/Circ.5,
que compde o anexo F desta Exposicio, emenda a parte ndo obrigatéria do Codigo de
Treinamento, Expedigdo de Certificados e Servigo de Quarto, para atualizar as recomendagdes

relativas a capacidade fisica minima para maritimos e a criagdo de bancos de dados para registro
de Certificados;

- Emenda de 6 de Junho de 2003 - adotada pela Circular da IMO STCW.6/Circ.6,
que compde o anexo G desta Exposi¢io, emenda a parte nfio obrigatoria do Codigo de
Treinamento, Expedi¢do de Certificados e Servigo de Quarto, para complementar as
recomendacdes para formag#o e treinamento de pessoal lotado em navios de passageiros;

- Emenda de 20 de Maio de 2005 - adotada pela Circular da IMO STCW.6/Cire.7,
que compde o anexo H desta Exposigio, emenda a parte ndo obrigatéria do Codigo de
Treinamento, Expedlgao de Certificados e Servico de Quarto, para atualizar as recomendagdes
relativas ao servigo de quarto de maquinas;

- Emenda de 1° de Janeiro de 2006 - adotada pela Circular da 'IMO
STCW.6/Circ.8, que compde o anexo I desta Exposicdo, emenda a parte nfio obrigatoria do
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Cédigo de Treinamento, Expedi¢iio de Certificados e Servigo' de Quarto, para atualizar as
recomendagdes relativas aos modelos de certificados;

- Emenda de 22 de Maio de 2006 - adotada pela Circular da IMO STCW.6/Circ.9,
que compde o anexo J desta Exposicio, emenda a parte nfo obrigatéria do Cédigo de
Treinamento, Expedicio de Certificados e Servigo de Quarto, para complementar as
recomendacdes relativas a formag#o do oficial de Prote¢do do navio; €

- Emenda de 20 de Maio de 2006 - adotada pela Circular da IMO
STCW.6/Circ.10, que compde o anexo K desta Exposi¢io, emenda a parte néo obrigatéria do
Codigo de Treinamento, Expedi¢do de Certificados e Servigo de Quarto, para atualizar as
recomendagdes relativas a treinamento em embarcagdes salva-vidas de queda livre.

4. Dessas onze emendas, acima descritas, as trés primeiras sdo relativas ao anexo da
Convengdo e a parte obrigatéria do seu Codigo, e as seguintes relativas a parte nao obrigatoria do
Cébdigo. Todas podem ser consideradas como aperfeigoamentos decorrentes da experiéncia da
aplicagdio dos dispositivos da Convengfio e também das ligdes retiradas das investigagGes de
acidentes, podendo ser consideradas como um processo natural de aprimoramento € atualizacdo
do referido Ato Internacional.

3. Uma vez que os procedimentos internos para a ratificagdo das emendas &
Convengéio da IMO adotadas pelas Sessdes do Subcomité de Treinamento € Servigo de Quarto
de Maritimos (STW) requerem sua aprovagdio pelo Legislativo, nos termos do inciso I, artigo 49
da Constitui¢io Federal, elevo a Vossa Exceléncia o anexo projeto de Mensagem, para
encaminhamento do instrumento em tela ao Congresso Nacional.

Respeitosamente,

Assinado eletronicamente por: Samuel Pinheiro Guimaraes Neto
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ANEXO 14

RESOLUCAO MSC 180(79)
(adotada em 9 de dezembro de 2004)

ADOCAO DE EMENDAS AO CODIGO DE TREINAMENTO, EXPEDICAO
DE CERTIFICADOS E SERVICO DE QUARTO DE MARITIMOS (STCW)

O COMITE DE SEGURANCA MARITIMA,

LEMBRANDO o Artigo 28(b) da Convengdo sobre a Organiza¢do Maritima
Internacional referente s atribuigdes do Comité,

LEMBRANDO AINDA o artigo XII € a Regra I/1.2.3 da Convengio
Internacional sobre Normas de Treinamento, Expedigdo de Certificados e Servigo de
Quarto de Maritimos (STCW), 1978, (daqui em diante referida como “a Convencio™),
referente aos procedimentos para emendar a Parte A do Codigo de Treinamento,
Expedi¢do de Certificados e Servigo de Quarto de Maritimos (STCW),

TENDO CONSIDERADO, em sua septuagésima nona sessio, emendas a Parte
A do Cédigo STCW propostas e divulgadas de acordo com o artigo XII(1)(a)(i) da
Convengio,

1. ADOTA, de acordo com o artigo XII(1)(a)(iv) da Convengfo, emendas ao
Codigo STCW, cujo texto € apresentado no Anexo da presente resolugéo;

2. DETERMINA, de acordo com o artigo XII(1)(a)(vii)(2) da Convengdo, que as
mencionadas emendas ao Codigo STCW serfio consideradas como tendo sido aceitas
em 1° de Janeiro de 2006, a menos que, antes daquela data, mais de um tergo das Partes
da Convengdo, ou Partes cujas frotas mercantes reunidas constituam pelo menos 50% da
arqueacdo bruta da frota mercante mundial de navios com uma arqueacdo bruta igual ou
superior a 100, tenham informado suas objegBes as emendas;

3. CONVIDA as Partes da Convengéio a observarem que, de acordo com o artigo
XII(1)(a)(ix) da Convengdo, as emendas, em anexo, ao Codigo STCW entrarfio em
vigor em 1° de Julho de 2006, dependendo da sua aceitacdo de acordo com o pardgrafo
2 acima;

4. SOLICITA ao Secretario-Geral, de acordo com o artigo XII(1)(@)(v) da
Conveng¢do, que transmita copias autenticadas da presente resolucdo e o texto das
emendas contidas no

Anexo a todas as Partes da Convencio;

5. SOLICITA AINDA a0 Secretério-Geral que transmita copias desta resolucio e
do seu Anexo aos Membros da Organizacio que néo sejam Partes da Convengio.



RESOLUCAO MSC.180(79)

ANEXO

EMENDAS AO CODIGO DE TREINAMENTO, EX!’EDICAO DE
CERTIFICADOS E SERVICO DE QUARTO DE MARITIMOS (STCW)

Tabela A-V1/2-1 - Especificacies dos padrdes minimos de competéncia em
embarcacées de sobrevivéncia e em embarcacdes de
salvamento, exceto embarcacées rapidas de salvamento.

Com relacdo & Competéncia “Assumir a responsabilidade por uma embarcagdo de
sobrevivéncia ou embarcagio de salvamento durante e depois do seu langamento”
(Coluna 1) emendar da seguinte maneira:

1 Na coluna 2, sdo acrescentados os dois itens a seguir no fim do sétimo paragrafo:

“Perigos relacionados com a utilizagio de dispositivos de liberacio com
¢ Y
carga”

“Conhecimento dos procedimentos de manutencgo”

2 Na coluna 3, é acrescentado o seguinte texto adicional no fim do subparagrafo .4:
“e operar os dispositivos de liberagio sem carga e com carga.”
3 Na coluna 3, € acrescentado o seguinte texto adicional no fim do texto atual do
subparagrafo .5:
“inclusive o rearme dos dispositivos de liberagfo, tanto sem carga como com
carga.”
4 Na coluna 4, ¢ acrescentado o seguinte item novo no fim do terceiro paragrafo:

“O equipamento € operado de acordo com as instrugdes do fabricante para a
liberagdo e para o rearme.”
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Anexo B

ANEXO 3

RESOLUCAO MSC 203(81)
(adotada em 18 de maio de 2006)

ADOCAO DE EMENDAS A CONVENCAO INTERNACIONAL SOBRE
NORMAS DE TREINAMENTO, EXPEDICAO DE CERTIFICADOS E
SERVICO DE QUARTO DE MARITIMOS, 1978, COMO EMENDADA

O COMITE DE SEGURANCA MARITIMA,

LEMBRANDO o Artigo 28(b) da Convengdo sobre a Organizacdo Maritima
Internacional referente as atribui¢des do Comité,

LEMBRANDO AINDA o artigo XII da Convengfio Internacional sobre Normas
de Treinamento, Expedi¢io de Certificados e Servigo de Quarto de Maritimos (STCW),
1978, (daqui em diante referida como “a Conveng#o”), referente aos procedimentos
para emendar a Convengio,

TENDO CONSIDERADO, em sua octogésima primeira sessdo, emendas &
Convengéo propostas e divulgadas de acordo com o artigo XII(1)(a)(i) da Convengfo,

1. ADQOTA, de acordo com o artigo XII(1)(a)(iv) da Convengdio, emendas a
Convengao, cujo texto & apresentado no Anexo da presente resolugio;

2. DETERMINA, de acordo com o artigo XII(1)(a)(vii)(2) da Convencfo, que as
mencionadas emendas 4 Convenc8io serdo consideradas como tendo sido aceitas em 1°
de Julho de 2007, a menos que, antes daquela data, mais de um terco das Partes da
Conveng8o, ou Partes cujas frotas mercantes reunidas constituam pelo menos 50% da
arqueagdo bruta da frota mercante mundial de navios com uma arqueagio bruta
registrada igual ou superior a 100, tenham informado suas objecdes as emendas;

3. CONVIDA as Partes da Convengio a observar que, de acordo com o artigo
XII(1)(a)(viii) da Convengdo, as emendas & Convengdio entrarfio em vigor em 1° de
Janeiro de 2008, dependendo da sua aceitagéio de acordo com o pardgrafo 2 acima;

4. SOLICITA ao Secretério-Geral, de acordo com o artigo XII(1)(a)(V), que
transmita copias autenticadas da presente resolucfio e o texto das emendas contidas no
Anexo a todas as Partes da Convencéo;

5. SOLICITA AINDA ao Secretario-Geral que transmita cépias desta resolugio e
do seu Anexo aos Membros da Organizagdo que nfo sejam Partes da Convengo.



RESOLUGAO MSC.203(81)

ANEXO

EMENDAS A CONVENCAO INTERNACIONAL SOBRE NORMAS DE
TREINAMENTO, EXPEDICAO DE CERTIFICADOS E SERVICO DE
QUARTO DE MARITIMOS, 1978, COMO EMENDADA

CAPITULO I
DISPOSICOES GERAIS

Regra I/1 — Definigdes e esclarecimentos

1 O ponto final ”.” no fim do paragrafo 1, subparagrafo .25, é substituido por um
ponto e virgula “;”.

2 No parégrafo 1, séo inseridos os seguintes novos subparagrafos .26 e .27 ap6s o
subparagrafo .25 existente:

“26 Cédigo ISPS significa o Cédigo Internacional de Prote¢iio de Navios e de
InstalagSes Portudrias (ISPS), adotado em 12 de Dezembro de 2002,
através da Resolugdo 2 da Conferéncia de Governos Contratantes da
Convengéo Internacional para a Salvaguarda da Vida Humana no Mar
(SOLAS), 1974, como possa vir a ser emendada pela Organizagfo;

27 Oficial de prote¢cdo do navio significa a pessoa a bordo do navio,
subordinada diretamente ao Comandante, designada pela Companhia como
responsavel pela protegdo do navio, inclusive pela implementagio e pela
manuteng¢do do plano de protegio do navio e pela ligagiio com o oficial de
protegdo da Companhia e com os oficiais de prote¢do das instalagBes
portuarias.”

_CAPITULO VI
FUNCOES DE EMERGENCIA, SEGURANCA DO TRABALHO,
ASSISTENCIA MEDICA E SOBREVIVENCIA

3 O titulo existente do Capitulo VI é substituido pelo seguinte:

“Funcdes de emergéncia, seguranga do trabalho, protecdo, assisténcia
médica e sobrevivéncia”

4 E inserida a seguinte nova Regra VI/5, ap6s a Regra V1/4 existente:
“Regra V1/5

Requisitos minimos obrigatérios para a emissio de certificados de proficiéncia
para oficiais de prote¢io do navio



RESOLUCAO MSC.203(81)

1 Todo candidato a um certificado de proficiéncia como oficial de protegio do
navio devera:

.1 ter sido aprovado em servigo regulamentar a bordo de navio que opera na
navegagio maritima por um periodo nio inferior a 12 meses, ou ter feito
um servigo regulamentar adequado a bordo de navio que opera na
navegac¢do marftima e ter conhecimento das operagdes do navio; e

2 atender ao padrio de competéncia para a expedigio de certificado de
proficiéncia como oficial de protegfo do navio, estabelecido na se¢do A-
VUI/5, paragrafos 1 a 4 do Cédigo STCW.

2 As AdministragSes assegurardo que seja emitido um certificado de proficiéncia a
toda pessoa que for considerada qualificada de acordo com o disposto nesta regra.

3 Toda Parte comparara os padrdes de competéncia que sdo exigidos dos oficiais
de prote¢éio do navio que sejam portadores de qualificagdes, ou que possam provar
através de documentos que possuem qualificagdes, antes da entrada em vigor desta
regra, com as especificadas na segiio A-VI/5 do Cdédigo STCW para a expedi¢do do
certificado de proficiéncia, ¢ deverdo determinar a necessidade de exigir que estas
pessoas atualizem suas qualificagdes.

4 Até 1° de julho de 2009, uma Parte pode continuar a reconhecer as pessoas que
sejam portadoras de qualificagBes ou que possam provar através de documentos que
possuem qualificagdes como oficiais de protegio do navio antes da entrada em vigor
desta regra.”
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Anexo C

ANEXO 9

RESOLUCAO MSC 209(81)
(adotada em 18 de maio de 2006)

ADOCAO DE EMENDAS AO CODIGO DE TREINAMENTO, EXPEDICAO DE
CERTIFICADOS E SERVICO DE QUARTO DE MARITIMOS (STCW)

O COMITE DE SEGURANCA MARITIMA,

LEMBRANDO o Artigo 28(b) da Convengiio sobre a Organizagio Maritima
Internacional referente as atribui¢des do Comité,

LEMBRANDO AINDA o artigo XII e a Regra I/1.2.3 da Convengdo
Internacional sobre Normas de Treinamento, Expedi¢iio de Certificados e Servigo de
Quarto de Maritimos (STCW), 1978, (daqui em diante referida como “a Convengio”),
referente aos procedimentos para emendar a Parte A do Cédigo de Treinamento,
Expedi¢do de Certificados e Servigo de Quarto de Maritimos (STCW),

TENDO CONSIDERADO, em sua octogésima primeira sessdo, emendas a Parte
A do Cddigo STCW propostas e divulgadas de acordo com o artigo XII(1)(a)(i) da
Convengc#o,

1. ADOTA, de acordo com o artigo XII(1)(a)(iv) da Convengdo, emendas ao
Cddigo STCW, cujo texto ¢ apresentado no Anexo da presente resolugfo;

2. DETERMINA, de acordo com o artigo XII(1)(a)(vii)(2) da Convengfo, que as
mencionadas emendas ao Codigo STCW deverdio ser consideradas como tendo sido
aceitas em 1° de Julho de 2007, a menos que, antes daquela data, mais de um terco das
Partes, ou Partes cujas frotas mercantes reunidas constituam pelo menos 50% da
arqueacdo bruta da frota mercante mundial de navios com uma arqueacfo bruta igual ou
superior a 100, tenham informado suas obje¢des as emendas;

3. CONVIDA as Partes da Convengfo a observarem que, de acordo com o artigo
XII(1)(a)(ix) da Convengéo, as emendas em anexo ao Cbdigo STCW entrarfio em vigor
em 1° de Janeiro de 2008, dependendo da sua aceitagfio de acordo com o paragrafo 2
acima;

4. SOLICITA ao Secretario-Geral, de acordo com o artigo XII(1)(a)(v) da
Convengéo, que transmita copias autenticadas da presente resolugio e o texto das
emendas contidas no Anexo a todas as Partes da Convencéo;

5. SOLICITA AINDA ao Secretario-Geral que transmita copias desta resolugdo e
do seu Anexo aos Membros da Organizago que néo sejam Partes da Conveng#o.



RESOLUCAO MSC.209(81)

ANEXO

EMENDAS AO CODIGO DE TREINAMENTO, EXPEDICAO DE
CERTIFICADOS E SERVICO DE QUARTO DE MARITIMOS (STCW)

PADROES OBRIGATORIOS RELATIVOS AS DISPOSICOES DO ANEXO DA
CONVENCAO STCW

PARTE A

1 O titulo existente do Capitulo VI é substituido pelo seguinte:

“Normas relativas a fungdes de emergéncia, seguranca do trabalho,
protecio, assisténcia médica e sobrevivéncia”

2 No capitulo VI, segéio A-V1/2, a tabela A-VI/2-2 existente & substituida pela

seguinte:
(13
Coluna 1 Coluna 2 Coluna 3 Coluna 4
: : Métodos para Critérios para
Competéncia Conhecimento, entendimento e demonstracio de avaliaio de

proficiéncia

competéncia

competéncia

Compreender a
constru¢éo, a
manutencao, os

Construcgo e equipamento de
embarcagdes rapidas de salvamento ¢ de
itens individuais de seus equipamentos

Avaliagdo do que foi
provado através de
instrugdes praticas

O método de realizar
manutengéo de
rotina e reparos de

Teparos € o emergéncia
equipamento das Conhecimentos da manuteng&o, de
embarcagdes reparos de emergéncia de embarcagdes Identificar os
rapidas de rapidas de salvamento e das operagdes componentes € 0s
salvamento normais de inflar e esvaziar as cAmaras equipamentos
de flutuagdo de embarcagdes rapidas de exigidos para
salvamento inflaveis embarcagdes rapidas
de salvamento
Assumir a Avaliagio das condi¢bes de prontiddo Avaliagdo do que for Capacidade de
responsabilidade dos equipamentos de langamento e dos provado através de preparar e assumir a
pelos equipamentos | dispositivos de langamento de demonstragdo pratica da responsabilidade

e dispositivos de
langamento
normalmente
instalados durante
o langamento e o
recolhimento

embarcagdes rapidas de salvamento para
langamento e operagfo imediata

Entender o funcionamento e as
limitagSes do guincho, dos freios, dos
tiradores das roldanas, da bogas, da
compensacio do movimento € de outros
equipamentos normalmente instalados

Precaugdes de seguranga durante o
langamento € o recolhimento de uma
embarcagdo rapida de salvamento

Langamento e recolhimento de
embarcagfo rapida de salvamento nas
condi¢Bes de tempo e de mar existentes e
adversas

capacidade de controlar o
langamento € o
recolhimento com
seguranga de embarcacgio
rdpida de salvamento,
com 0s equipamentos
instalados

pelos equipamentos
e dispositivos de
langamento durante
o langamento € o
recolhimento de
embarcagfo rapida
de salvamento
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Coluna 1 Coluna 2 Coluna 3 Coluna 4
; . Métodos para Critérios para
Competéncia Conheclmenti?, en te.n dimento e demonstragﬁo de avaliac¢io de
proficiencia competéncia competéncia
Assumir a Avaliagtio das condi¢Bes de prontiddo Avaliacdo do que for Capacidade de
responsabilidade das embarcagdes rapidas de salvamento e | provado através de assumir a
pela embarcagio dos equipamentos relacionados com elas | demonstragio praticada | responsabilidade
répida de para langamento e opera¢do imediata capacidade de realizar o pela embarcago
salvamento, como langamento € o rapida de
normalmente Precaugdes de seguranca durante o recolhimento com salvamento durante

equipada, durante o
langamento ¢ o

langamento e o recolhimento de uma
embarcago répida de salvamento

seguranca de embarcagdo
rapida de salvamento,

0 lancamento € o
recothimento

recolhimento com os equipamentos de
Lan¢amento e recolhimento de que ¢ dotada
embarcagdo rapida de salvamento nas
condi¢des de tempo e de mar existentes e
adversas
Assumir a Caracteristicas especificas, recursos e Avaliag8o do que for Demonstracdo da
responsabilidade limitages das embarcagdes rapidas de provado através de operagdo de
por uma salvamento demonstragio pratica da embarcac¢Oes rapidas

embarcacio rapida
de salvamento ap6s
o langamento

Procedimentos para desemborcar uma
embarcagio rapida de salvamento
emborcada

Como manobrar uma embarcagfo rapida
de salvamento nas condi¢Ses de tempo e
de mar existentes e adversas

Equipamentos de navegagdo e de
seguranga existentes numa embarcagio
répida de salvamento

Padrdes de busca e fatores ambientais
que afetam a sua execugfo

capacidade de:

.1 Desemborcar uma
embarcacdo rapida de
salvamento emborcada

.2 Manobrar uma
embarcacg8o rapida de
salvamento nas
condigGes de tempo ¢
de mar existentes

.3 Nadar com
equipamento especial

4 Utilizar equipamentos
de comunicagdes e de
sinalizagfo entre a
embarcag8o rapida de
salvamento e um
helicoptero € um navio

.5 Utilizar os
equipamentos de
emergéncia existentes

.6 Recolher uma vitima

da 4gua e transferi-la
para um helicéptero de
salvamento, ou para
um navio, ou para um
local seguro

de salvamento,
dentro das
limitacdes dos seus
equipamentos, nas
condigdes de tempo
existentes
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Coluna 1 Coluna 2 Coluna 3 Coluna 4
; . Meétodos para Critérios para
Competéncia Conhecnme:ot;,c;eénntce; dimento e demonstracdo de avaliagdo de
P competéncia competéncia
.7 Realizar padrc”)e's de
busca, levando em conta
os fatores ambientais
Operar o motor de | Métodos de dar partida e operar o motor | Avaliacio do que for E dada partida no
P p P ¢ q

uma embarcagio
rdpida de
salvamento

e de uma embarcagfo rapida de
salvamento e 0s seus acessérios

provado através de
demonstragdo prética da
capacidade de dar partida

motor ¢ ele é
operado como for
necessario para

€ operar o motor de uma | manobrar
embarcacdo rapida de
salvamento

2

S&o inseridas a nova se¢do A-VI/5 e a nova tabela, depois da tabela V1/4-2
existente:

“Sec¢ido A-VI/5

Requisitos minimos obrigatérios para a expedicio de certificados de
_proficiéncia para oficiais de protecdo do navio

Padriao de competéncia

1 Sera exigido de todo candidato a um certificado de proficiéncia como
oficial de protegdio do navio que demonstre ter competéncia para realizar as
tarefas, deveres e atribuigdes listadas na coluna 1 da tabela A-VI/5.

2 O nivel de conhecimento dos assuntos listados na coluna 2 da tabela A-
VI/5 deverd ser suficiente para permitir que o candidato atue como o oficial
designado como oficial de protegfio do navio.

3 O treinamento e a experiéncia para obter o nivel de conhecimento
tedrico, de entendimento e de proficiéncia necessario devera levar em conta as
diretrizes apresentadas na se¢dio B-V1/5 deste Codigo.

4 Devera ser exigido de todo candidato a obtenciio de um certificado que
forneca provas de ter obtido o padrfio de competéncia exigido, de acordo com os
métodos para demonstragio de competéncia e os critérios para avaliagio de
competéncia apresentados nas colunas 3 e 4 da tabela A-VI/5.
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Disposicées provisorias

5 A verificagdio da competéncia profissional dos oficiais de protegdo do
navio existentes, que sejam portadores de qualificagdes, ou que possam provar
através de documentos que possuem essas qualificagdes antes da entrada em
vigor desta regra deverd ser demonstrada através de:

.1 servigo regulamentar a bordo de navio que opera na navegagio
maritima como oficial de prote¢do do navio, por um periodo total
de pelo menos seis meses nos trés anos anteriores; ou
.2 ter desempenhado fungdes de protegdo consideradas como sendo
equivalentes ao servigo a bordo de navio que opera na navegagéo
maritima exigido no paragrafo 5.1; ou
.3 ter sido aprovado num teste regulamentar; ou
4 concluir com éxito um treinamento regulamentar.
6 Seré emitido um certificado de proficiéncia como oficial de protegdo do
navio a toda pessoa que for considerada proficiente com base na se¢do A-VI/5,
paragrafo 5.
Tabela A-VI/5
Especificacdes dos padrdes minimos de proficiéncia para oficiais de prote¢io do
navio
Coluna 1 Coluna 2 Coluna 3 Coluna 4
; : Métodos para Critérios para
Competéncia Conheﬂme:otg’cg::;dlmento e demonstracio de avaliagio de
P competéncia competéncia
Manter e Conhecimento da politica maritima Avaliagdo do que for Os procedimentos e

supervisionar o
cumprimento de um
plano de protegfio do
navio

internacional de protec¢do e das atribui¢des
dos Governos, das Companhias e das
pessoas designadas

Conhecimento do propésito e dos
elementos que constituem um plano de
protegéo do navio, dos procedimentos
relacionados com ele e da manutengfo de
registros

Conhecimento dos procedimentos a serem
empregados no cumprimento de um plano
de protegdio do navio e para informar
mncidentes relacionados com a protegio

provado através do
treinamento ou de
exames regulamentares

as acGes estio de
acordo com os
principios
estabelecidos pelo
Codigo ISPS e pela
SOLAS, como
emendada

As exigéncias legais
relativas a protecéo
foram identificadas
corretamente
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Coluna 1 Coluna 2 Coluna 3 Coluna 4
. . Métodos para Critérios para
Competéncia Conhecimento, e te'n dimento ¢ demonstracio de avaliacéo de
proficiéncia competéncia competéncia
Conhecimento dos niveis de protegio Os procedimentos
maritima e das medidas e procedimentos de obtém um estado de
protegio deles decorrentes, a bordo do navio prontiddo para reagir

e no ambiente das instalagSes portudrias

Conhecimento das exigéncias e dos
procedimentos para a realizagfio de
auditorias internas, de inspeg¢des no local, do
controle e do monitoramento das

atividades de protegdo especificadas no
plano de prote¢fio de um navio

Conhecimento das exigéncias e dos
procedimentos para informar ao oficial de
protegdo da Companhia quaisquer
deficiéncias e discrepéncias identificadas
durante auditorias internas, inspec¢des
periddicas e inspegdes de protegio

Conhecimento dos métodos e procedimentos
usados para alterar o plano de prote¢io do
navio

Conhecimentos dos planos de contingéncia
relacionados com a protecéo e dos
procedimentos para reagir a ameagas a
protegio ou a violagGes da protego,
inclusive das disposi¢cdes para manter as
operagdes essenciais na interface entre o
navio e o porto

Conhecimento pratico dos termos e
defini¢Bes relacionados com a protegéo
maritima

a alteragdes nos
niveis de protegdo
maritima

As comunicagdes
dentro da érea de
responsabilidade do
oficial de protegdo do
navio sdo claras e
sdo compreendidas

Avaliar os riscos,
as ameagas e as
vulnerabilidades da
protegédo

Conhecimentos sobre a avaliagdo de riscos e
das ferramentas para a avaliagdo

Conhecimento da documentagio relativa 4
avaliag@io da protegfo, inclusive da
Declaraggo de Protec¢io

Conhecimento das técnicas utilizadas para
burlar as medidas de proteg¢o

Conhecimentos que permitam a
identificaggo, numa base néo
discriminatdria, de pessoas que representem
um possivel risco a prote¢io

Avaliaggo do que for
provado através do
treinamento ou de
experiéncia e exames
regulamentares,
inclusive de
demonstrag#o prética
de competéncia para:

.1 realizar buscas
fisicas

.2 realizar inspecdes
sem utilizar a
forca

Os procedimentos e
as a¢des estdo de
acordo com os
principios
estabelecidos pelo
Codigo ISPS e pela
SOLAS, como
emendada

Os procedimentos
obtém um estado de
prontiddo para reagir
a alteragdes nos
niveis de protegdo
maritima
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Coluna 1 Coluna 2 Coluna 3 Coluna 4
. : Métodos para Critérios para
Competéncia Conhecimento, entendimento e demonstracio de avaliagio de

proficiéncia

competéncia

competéncia

Conhecimentos que permitam a
identifica¢fio de armas, substincias e
dispositivos perigosos e o conhecimento dos
danos que podem causar

Conhecimento do manejo e controle de
multides, quando adequado

Conhecimentos para lidar com informages
sensiveis € com comunicagdes relacionadas
com a protec¢do

Conhecimentos para realizar e coordenar
buscas

Conhecimento dos métodos para buscas
fisicas e para inspe¢des nfo realizadas a
forga

As comunicagdes
dentro da érea de
responsabilidade do
oficial de protegéo do
navio sfo claras e séo
compreendidas

Realizar inspegdes
regulares no navio
para assegurar que
as medidas de
prote¢do adequadas
estfio sendo
cumpridas e
mantidas

Conhecimento das exigéncias para designar
€ monitorar areas restritas

Conhecimentos para controlar o acesso ao
navio e as 4reas restritas a bordo do navio

Conhecimento dos métodos para um
monitoramento eficaz das 4reas do convés e
das dreas em volta do navio

Conhecimento dos aspectos de protegio
relacionados com o manuseio da carga e dos
suprimentos do navio por outras pessoas do
navio e por funcionérios pertinentes da
instalag¢#o portudria

Conhecimento dos métodos para controlar o
embarque, o desembarque e o acesso,
enquanto estiverem a bordo, de pessoas e
dos seus pertences

Avaliaggo do que for
provado através do
treinamento ou de
exames
regulamentares

Os procedimentos €
as agOes estdo de
acordo com os
principios
estabelecidos pelo
Cédigo ISPS e pela
Convencdo SOLAS

Os procedimentos
obtém um estado de
prontidao para reagir
a alteragGes nos
niveis de protecdo
maritima

As comunicagdes
dentro da 4rea de
responsabilidade do
oficial de protegéo do
navio s#o claras e s@o
compreendidas

Assegurar que 0s
equipamentos e
sistemas de
prote¢do, se houver
algum, sejam
corretamente
operados, testados
e aferidos

Conhecimento dos varios tipos de
equipamentos ¢ de sistemas de protegio e
das suas limitagdes

Conhecimento dos procedimentos,
instrugdes e diretrizes sobre a utiliza¢do dos
sistemas de alerta de prote¢fio do navio

Conhecimento dos métodos para testar,
aferir e manter os sistemas e equipamentos
de protegdo, principalmente quando o navio
estiver no mar

Avaliag8o do que for
provado através do
treinamento ou de
exames
regulamentares

Os procedimentos €
as a¢Oes estdo de
acordo com os
principios
estabelecidos pelo
Cédigo ISPS e pela
Convengéo SOLAS

RESOLUCAO MSC.209(81)




Coluna 1 Coluna 2 Coluna 3 Coluna 4
; . Métodos para Critérios para
Competéncia Conhemme;x(:;,ﬁeén;:;dnmento € demonstragfio de avaliaco de
P competéncia competéncia
Incentivar a Conhecimento das exigéncias relativas ao Avaliagfo do que for | Os procedimentos e

atengdo com a
protecdoe a
vigilancia

treinamento, ao adestramento € aos
exercicios, de acordo com as convengdes e
cddigos pertinentes

Conhecimento dos métodos para aumentar a
atencdo com a protecdo ¢ a vigilancia a
bordo

Conhecimento dos métodos para avaliar a
eficdcia do adestramento e dos exercicios

provado através do
treinamento ou de
exames
regulamentares

as acdes estdo de
acordo com 0s
principios
estabelecidos pelo
Codigo ISPS e pela
Convengio SOLAS

As comunicagdes
dentro da 4rea de
responsabilidade do
oficial de prote¢do do
navio sdo claras e
sio compreendidas
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Anexo D

ORGANIZACAO MARITIMA INTERNACIONAL

STCW.6/Circ.3
(adotada em 22 de maio de 1998)

CONV~ENCAO INTERNACIONAL SOBRE NORMAS DE TREINAMENTO,
EMISSAO DE CERTIFICADOS E SERVICO DE QUARTO DE MARITIMOS,
1978

CODIGO DE TREINAMENTO, EMISSAO DE CERTIFICADOS E
SERVICO DE QUARTO DE MARITIMOS

1 O Comité de Seguranca Maritima, em sua septuagésima nona sesséo (de 11 a 20
de maio de 1998), adotou as seguintes emendas a parte 5 da segdo B-VIII/2 do Cédigo
STCW —Prevengdo do uso indevido de drogas e de élcool:

“Parte 5 da secido B-VIIL/2
Prevencio do uso indevido de drogas e de dlcool

1 Acrescentar o seguinte novo paragrafo 37:
“Orientacdes sobre a criacio de programas

37 Os encarregados de implantar programas de prevengdo do uso
indevido de drogas e de élcool levardo em conta as diretrizes contidas na
publicagdo da OIT intitulada “Programas de prevencdo do uso de drogas
e de alcool no setor maritimo (Manual para os elaboradores de planos),
como possa a vir ser emendada*.”

2 Acrescentar a seguinte nova nota de rodapé:

“* O anexo IIl do Manual contém “Principios normativos para as
provas de alcool e de drogas mundialmente aplicaveis na atividade
maritima”. Estes principios normativos foram aprovados pelo
Comité misto da OIT/OMS sobre a satide dos maritimos (maio de
1993).

3 Em decorréncia do disposto no item anterior, suprimir na nota de rodapé
a referéncia as circulares MSC/Circ.595 e MSC/Circ.634.”

2 As Partes da Convengdo STCW e outros Estados interessados estdo convidados
a observar a informagdo fornecida e a adotar as medidas que julgarem adequadas.



Anexo E
ORGANIZACAO MARITIMA INTERNACIONAL

STCW.6/Circ.4
(adotada em 22 de maio de 1998)

CONVF,NCAO INTERNACIONAL SOBRE NORMAS DE TREINAMENTO,
EMISSAO DE CERTIFICADOS E SERVICO DE QUARTO DE MARITIMOS,
1978

CODIGO DE TREINAMENTO, EMISSAO DE CERTIFICADOS E
SERVICO DE QUARTO DE MARITIMOS

1 O Comité de Seguran¢a Maritima, em sua sexagésima oitava sessio (de 28 de
maio a 6 de junho de 1977), adotou emendas as:

1 regras V/2 e V/3 da Convengdo Internacional sobre Normas de
Treinamento, Expedicdo de Certificados e Servico de Quarto de
Maritimos, 1978; e

2 segdes A-V/2 e A-V/3 do Codigo de Treinamento, Expedigdo de
Certificados e Servi¢o de Quarto de Maritimos.

2 O Comité, em sua sexagésima nona sessdo (de 11 a 20 de maio de 1998),
lembrando as futuras emendas & Convengéio STCW e a parte A do Cédigo e a entrada
em vigor da Regra V/3 e da segdo A-V/3 sobre requisitos minimos obrigatérios para o
treinamento e a qualificagio de comandantes, oficiais, pessoal subalterno e outras
pessoas em navios de passageiros que nfio sejam navios ro-ro de passageiros, observou
que a atual se¢do B-V/3 do Codigo STCW fornece diretrizes relativas a um treinamento
adicional para comandantes e imediatos de navios de grande porte ¢ de navios com
caracteristicas de manobra incomuns e que , portanto, nfo esta relacionada com a nova
secdo A-V/3.

3 O Comité acordou, portanto, que, para manter a ordem exata das regras, das
diretrizes obrigatorias e nfo obrigatérias utilizadas na indexagfio em toda a Convengdo e
em todo o Cédigo, as atuais se¢des B-V/3, V/4 e V/5 devem ser renumeradas por
ocasido da entrada em vigor das emendas para evitar confusdo e para permitir o
acréscimo de outras diretrizes no futuro.

STCW.6/Circ.4

4 Conseqiientemente, o Comité aprovou a renumeragfo das seg¢des B-V/3, V/4 e
V/5 da parte B do Cédigo STCW em anexo e, de acordo com as suas regras de
procedimento, acordou que a renumeragfo entre em vigor na data de entrada em vigor
das emendas a parte A, em 1° de janeiro de 1999.

sk
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ANEXO

EMENDAS AO CODIGO STCW

Parte B

Diretrizes recomendadas com relaciio as disposicdes
da Convencio STCW e do seu anexo

Capitulo V
Diretrizes relativas a exigéncias especiais do treinamento para

o pessoal de certos tipos de navios

Secdoes B-V/3, V/4 e V/5

Renumerar as segdes B-V/3, V/4 e V/5 da seguinte maneira:

B-V/a, B-V/be B-V/c.



AnexoF
ORGANIZACAO MARITIMA INTERNACIONAL

STCW.6/Circ.5
(adotada em 30 de maio de 2000)

CONV~ENCAO INTERNACIONAL SOBRE NORMAS DE TREINAMENTO,
EMISSAO DE CERTIFICADOS E SERVICO DE QUARTO DE MARITIMOS,

1978

CODIGO DE TREINAMENTO, EMISSAO DE CERTIFICADOS E

SERVICO DE QUARTO DE MARITIMOS

1 O Comité de Seguranga Maritima, em sua septuagésima segunda sessdo (de 17 a
26 de maio de 2000), adotou emendas a parte B do Cédigo STCW, como se segue:

Secdo B-1/7

1

E inserido um novo paragrafo 1 a segdo B-1/7, como se segue:

“As Partes sdo incentivadas, quando transmitindo informagdes de acordo
com o Artigo IV e com a Regra I/7 da Convengdo, a incluir um indice
localizando especificamente a informacio necessaria, da seguinte
maneira:

Indice de Material submetido de acordo com
o Artigo IV e com a Regra I/7 da Convenciao STCW

Artigo IV da Conveng¢io STCW:

Localizacao
1 Texto de leis, decretos, ordens, regras e
instrumentos (Artigo IV(1)(a))
2 Detalhes sobre cursos (Artigo IV(1)(b))
3 Exames nacionais e outras exigéncias (Artigo IV(1)(b))

4 Modelos de certificados (Artigo IV(1)(c))
Secido A-1/7 do Codigo STCW

5 Informagdes sobre a organizacio Governamental
(se¢do A-1/7, pardgrafo 2.1)

6 Interpretacéo das medidas legais e administrativas
(se¢do A-1/7, paragrafo 2.2)
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7 Informagdes sobre as politicas de instrucdo, treinamento, exames,
avaliac8o e expedic¢do de certificados
(se¢lo A-1/7, pardgrafo 2.3)

8 Sumaério dos cursos, programas de treinamento, exames,
avaliagdes através de certificados (se¢dio A-1/7, paragrafo 2.4)

9 Resumo dos procedimentos e das condi¢Bes para autorizagdes,
credenciamentos e aprovacdes (segdo A-1/7, pardgrafo 2.5)

10 Lista de autorizag3es, credenciamentos e aprovagdes concedidas
(seglio A-I/7, paragrafo 2.5)

11 Resumo dos procedimentos para dispensas
(sec¢io A-1/7, paragrafo 2.6)

12 Comparagéo realizada de acordo com a Regra I/11
(sec¢do A-1/7, paragrafo 2.7)

13 Resumo do treinamento de atualizagdo e de aperfeigoamento
determinado (se¢&io A-1/7, paragrafo 2.7)

14 Descri¢éo das medidas de equivaléncia adotadas de acordo com
o artigo IX (segfio A-I/7, pardgrafo 3.1)

15 Resumo das medidas tomadas para assegurar o cumprimento da
Regra I/10 (secdo A-1/7, paragrafo 3.2)

16 Copia do modelo dos cartdes de tripulagdo de seguranga emitidos
para navios que empregam maritimos portadores de certificados
alternativos com base na Regra VII/1 (segdo A-1/7, paragrafo 3.3)

17 Informacéo dos resultados da(s) avaliagdo(des) realizada(s) de
acordo com a Regra I/8, ¢ outras informagdes relativas a estas
avaliagGes (secdo A-1/7, paragrafo 4)

2 O texto existente da se¢fo B-1/7 € renumerado para pardgrafo 2.
Se¢do B-1/9
3 E acrescentada uma nova frase no fim do paragrafo 1, com o titulo

EXAME MEDICO E EXPEDICAO DE CERTIFICADO, como se segue:

“As pessoas envolvidas em estabelecer procedimentos para exames
médicos de maritimos deverfio levar em conta também as diretrizes
contidas na publicagdo da ILO/OMS “Diretrizes para a Realizagdo de
Exames Médicos de Aptiddo Anteriores ao Embarque para Maritimos”
(ILO/OMS/D.2/1997)”.
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8

9
segue:

O parégrafo 6 existente ¢ substituido pelo seguinte:

“6 Na auséncia de normas médicas internacionais obrigatérias para
maritimos, as Partes devem observar os padrdes minimos de acuidade
visual para o servigo estabelecidos na tabela B-1/9-1, os padrdes
minimos de capacidade fisica estabelecidos na tabela B-1/9-2 e o
disposto nos pardgrafos 7 a 11 abaixo, como sendo o minimo necessério
para a operagdo dos navios com seguranga, bem como informar os
incidentes em que uma acuidade visual ou uma capacidade fisica
deficiente tiver contribuido para tais incidentes”.

O paragrafo 7 existente é substituido pelo seguinte:

“7 Toda Administragio tem a autoridade total para alterar ou
conceder uma dispensa de qualquer dos padrdes estabelecidos nas tabelas
B-1/9-1 e B-1/9-2 abaixo, com base numa avaliagio de uma avaliagio
médica e em quaisquer outras informag¢Bes pertinentes relativas a
adaptagdo de uma pessoa a situagfo e & sua comprovada capacidade de
desempenhar de maneira satisfatoria as fun¢Bes que lhe foram
designadas a bordo. Ao considerar a alteragdo ou a dispensa dos padrdes
de acuidade visual, quando a acuidade visual para longe, com o auxilio
de oculos ou de lentes, de qualquer olho for inferior ao padrio
estabelecido na tabela B-1/9-1, a acuidade visual para longe, com o
auxilio de O6culos ou de lente, do olho melhor devé ser pelo menos 0,2
maior do que o padrio indicado. A acuidade visual para longe, sem o
auxilio de 6culos ou de lentes, do olho melhor deve ser de pelo menos
0,1.”

No parégrafo 10, ¢ suprimida a palavra “visual”.
O paragrafo 11 existente € substituido pelo seguinte:

“11  Apesar destas disposi¢des, a Administragdo pode exigir padrGes
mais elevados do que os fornecidos na tabela B-1/9-1 ou na tabela B-1/9-
02 abaixo.”

A tabela existente na se¢fo B-1/9-2 é renumerada como B-1/9-1.

.

E inserida uma nova tabela B-1/9-2, ap6s a tabela B-1/9-1, como se

“Tabela B-1/9-2

Diretrizes sobre a avalia¢io do nivel minimo da capacidade fisica necessaria para admisséo

e para a permanéncia em servico para maritimos”>*

TAREFA, FUNCAO, EVENTO OU
SITUACAO A BORDO?

CAPACIDADE FISICA
RELACIONADA

UM EXAMINADOR MEDICO
deve estar convencido de que o
candidato®®

Movimentos de rotina em superficies
escorregadias, desniveladas e
instaveis; risco de ferimentos

Manter o equilibrio

ndo tem perturbagéo do senso de
equilibrio.

Acesso de rotina entre niveis;
procedimentos de reagio a emergéncia

Subir e descer escadas verticais e
inclinadas

¢ capaz de subir e descer, sem ajuda,
escadas verticais e inclinadas.
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TAREFA, FUNCAOQ, EVENTO OU CAPACIDADE FISICA UM EXAMINADOR MEDICO
SITUACAO A BORDOs RELACIONADA deve estar convencido de que o
candidatos,s

Movimentos de rotina entre espagos e
compartimentos; procedimentos de
reagio a emergéncia

Passar por cima de bragolas (ex.: de
até 60 cm de altura)

¢ capaz de passar por cima, sem
ajuda, de uma soleira de porta alta
(bragola).

Abrir e fechar portas estanques;
sistemas manuais de manivelas, abrir e
fechar volantes de valvulas; manusear
cabos; utilizar ferramentas manuais
(isto €, chaves de boca, machados de
incéndio, chaves para valvulas,
martelos, chaves de fenda, alicates)

Manusear dispositivos mecénicos
(destreza e for¢ca manual e digital)

¢ capaz de segurar, levantar e
manusear diversas ferramentas
comuns de bordo; mover as
maos/bragos para abrir e fechar
volantes de valvulas nas diregdes
vertical e horizontal; girar os punhos
para girar manivelas.

Obter acesso através do navio; utilizar
ferramentas e equipamentos; os
procedimentos de reagdo a emergéncia
devem ser seguidos prontamente,
inclusive vestir colete salva-vidas ou
roupa de exposi¢io

Mover-se com agilidade

ndo tem qualquer deficiéncia ou
doenga que possa impedir seus
movimentos e suas atividades fisicas
normais.

Manusear os suprimentos de bordo;
utilizar ferramentas e equipamentos;
manusear cabos; seguir os
procedimentos de reagdo a emergéncia

Levantar, puxar, empurrar e
transportar uma carga

ndo tem qualquer deficiéncia ou
doenga que possa impedir seus
movimentos e suas atividades fisicas
normais.

Armazenar em local elevado; abrir e
fechar valvulas

Alcangar locais acima da altura dos
ombros

ndo tem qualquer deficiéncia ou
doenga que possa impedir seus
movimentos ¢ suas atividades fisicas
normais.

Manutengfo geral do navio;
procedimentos de reagdo a
emergéncia, inclusive controle de
avarias

Agachar (reduzir a altura dobrando
os joelhos)

Ajoelhar (colocar os joelhos no
chdo)

Curvar o corpo (reduzir a altura
curvando a cintura)

ndo tem qualquer deficiéncia ou
doenga que possa impedir seus
movimentos e suas atividades fisicas
normais.

Procedimentos de reagdo a
emergeéncia, inclusive escape de
compartimentos cheios de fumaga

Rastejar (a capacidade de mover o
corpo com as méos e os joethos)
Sentir (a capacidade de manusear ou
tocar para examinar ou verificar
diferengas de temperatura)

ndo tem qualquer deficiéncia ou
doenga que possa impedir seus
movimentos € suas atividades fisicas
normais.

Fazer servigo de quarto no minimo por
4 horas

Ficar em pé e andar por longos
periodos de tempo

é capaz de ficar em pé e andar por
longos periodos de tempo.

Obter acesso entre compartimentos;
seguir os procedimentos de reagfio a
emergéncia

Trabalhar em espagos apertados e
mover-se através de aberturas
restritas (ex.: 60 cm x 60 cm)

ndo tem qualquer deficiéncia ou
doenga que possa impedir seus
movimentos e suas atividades fisicas
normais.

Reagir a alarmes, avisos e instrugdes
visuais; procedimentos de reacgéo a
emergéncia

Distinguir um objeto ou uma forma
a uma certa distincia

atende as padrfes de acuidade visual
especificados pela autoridade
competente.

Reagir a alarmes e instrugBes sonoras;
procedimentos de reagfo a emergéncia

Ouvir um som com um nivel
especificado de dB, numa
freqiiéncia especificada

atende aos padrdes de capacidade
auditiva especificados pela
autoridade competente.

Dar informagdes verbais ou chamar a
atengdo para situacBes suspeitas ou de
emergéncia

Descrever o que estd 4 sua volta e
atividades préximas e pronunciar
claramente as palavras

¢é capaz de manter uma conversagdo

normal.
|
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Observagdes:

1.

A tabela acima descreve (a) as tarefas, func¢des, eventos e situagdes normais a bordo, (b)
uma capacidade fisica correspondente que é considerada necessdria para a seguranc¢a de
um marftimo que esteja vivendo e trabalhando a bordo de um navio no mar, e (¢) uma
diretriz para medir a capacidade fisica correspondente. As Administragdes devem levar em
conta estas capacidades fisicas ao estabelecer os padrdes de aptidio médica.

Esta tabela ndo se destina a abordar todas as situa¢des possiveis a bordo, nem todas as
situacdes que possam desqualificar medicamente o individuo; e devem, portanto, ser
utilizadas apenas como uma orientaciio geral. As Administracoes devem estabelecer as
categorias de maritimos que estdo sujeitos a uma avaliaciio da capacidade fisica para o
servico em navios que operam na navegacio maritima, levando em conta a natureza do
trabalho em que serio empregados a bordo. Por exemplo, a aplicagfio integral destas
diretrizes pode nfo ser adequada no caso de artistas aos quais nio sio designadas tarefas
na tabela-mestra. Além disto, deve ser dada toda a aten¢iio a circunstincias especiais
envolvendo casos individuais, bem como quaisquer riscos conhecidos de permitir que o
individuo seja empregado a bordo do navio, € até que ponto uma capacidade limitada pode
ser conciliada numa determinada situacéo.

O termo “procedimentos de reacio a emergéncia”, como usado nesta tabela, destina-se a
abranger todas as medidas padrio de reagiio a emergéncias, tais como abandono do navio e
combate a incéndio, bem como os procedimentos basicos a serem seguidos por cada
maritimo para aumentar a sua sobrevivéncia pessoal, para evitar criar situagdes em que
seja necessaria a ajuda especial de outros membros da tripulacéo.

O termo “ajuda” significa a utilizac¢fio de outra pessoa para realizar a tarefa.

Na diivida, o examinador médico deve quantificar, por meio de testes objetivos, o grau de
gravidade de qualquer deficiéncia que desqualifique o candidato, sempre que houver testes
adequados disponiveis, ou enviar o candidato para uma outra avaliac3o.

A Convengio sobre Exames Médicos (Maritimos) da OIT, 1946 (No. 73) fornece, entre
outras, as medidas que devem ser tomadas para permitir que uma pessoa a qual, apis um
exame, tenha sido negado um certificado possa solicitar um novo exame por um arbitro ou
arbitros médicos, que deverdo ser independentes de qualquer armador ou de qualquer
organizacéio de armadores ou de maritimos.”

10 Séo acrescentados os novos paragrafos 15 e 16 a seguir:

“Criacdo de um banco de dados para o registro de certificados

15 Ao cumprir a exigéncia do pardgrafo 4.1 da Regra I/9 da
Convengdo STCW revista, para a manuten¢io de um cadastro de
certificados e de endossos, nfio € necessario um banco de dados padrao,
desde que todas as informagOes pertinentes sejam registradas e estejam
disponiveis de acordo com a Regra 1/9.

16 As seguintes informacOes devem ser registradas e estar

disponiveis, seja em papel ou eletronicamente, de acordo com a Regra
1/9:
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Jd Situacao do certificado
Valido
Suspenso
Cancelado

Informado como tendo sido perdido
Destruido

com um registro das alterag8es da situago para ser mantido,
inclusive as datas das alteragdes.

2 Detalhes relativos ao certificado

Nome do maritimo

Data de nascimento
Nacionalidade

Sexo

De preferéncia uma fotografia
Numero do documento pertinente
Data de emissfo

Data de término da validade

Data da ltima revalidacéo
Detalhes relativos a(s) dispensa(s)

3 Detalhes relativos a competéncia

Norma de competéncia da STCW (ex.: Regra II/1)
Posto ou graduacgio

Fungéo

Nivel de responsabilidade

Endossos

Limita¢Ges

4 Detalhes médicos

Data de emissdo do ultimo certificado médico relativo a
expedi¢do ou a revalidagdo do certificado adequado.”

11 E inserida uma nova tabela B-1/9-3, apés as tabelas B-1/9-1 e B-1/9-2,

€omo Sse segue:



STCW.6/Circ.5

“Tabela B-1/9-3

LISTA DE CERTIFICADOS OU DE PROVAS DOCUMENTAIS EXIGIDOS
COM BASE NA CONVENCAO STCW

A lista abaixo identifica todos os certificados ou provas documentais contidos na
Convengdo, que autorizam o portador a servir em certas fungdes a bordo de navios. Os
certificados estdo sujeitos as exigéncias da Regra I/2 com relagfio ao idioma e a sua
disponibilidade na forma original. A lista faz referéncia também as regras pertinentes e
as exigéncias para o endosso e o registro (Regra 1/9).

STCW.6/Circ.5
Regras Certificado ou prova documental Endosso exigido | Registro exigido
(Descrigio sucinta)

/1, 12, 13, /1, /2, | certificado adequado para Comandante, oficiais sim sim

I3, 1v/2, V/1, VII/2 ¢ pessoal de radio

11/4, /4 pessoal subalterno devidamente certificado para néo sim
fazer parte de um quarto de servigo de , como adequado
navegac¢ao ou de maquinas

V/1 “pessoal subalterno designado para tarefas nio sim
especificas . .. .. em petroleiros” como adequado

V72 “exigéncias relativas ao treinamento para o ndo néo
pessoal que serve em navios ro-ro de
passageiros”

V73 “exigéncias relativas ao treinamento para o nio néo

pessoal que serve em navios de passageiros,
exceto em navios ro-ro de passageiros”

VI2 “um certificado de proficiéncia em embarcagéo ndo néo
de sobrevivéncia, embarcag¢des de salvamento . .
.. .. e embarcagdes rapidas de salvamento”

Vi3 ““treinamento avangado em combate a | ndo néo
incéndio”
VI/4 “treinamento relativo a primeiros socorros néo ndo

médicos e a assisténcia médica”

Secgdo B-1/10
12 E acrescentado um novo pargrafo, como se segue:

“O treinamento realizado com base na Convengdio STCW que ndo leve 4
expedicdo de um certificado adequado e cujas informagSes fornecidas
por uma Parte sejam consideradas pelo Comité de Seguranga Maritima
como atendendo plenamente & Convengdo, de acordo com a Regra /7,
pardgrafo 2, pode ser aceito por outras Partes da Convengdo como
atendendo as exigéncias pertinentes daquela Convengdo relativas ao
treinamento.”

Sec¢do B-I/11

13 E acrescentada uma nova tabela B-I/11, como se segue:
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“Tabela B-1/11

TABELA DE DIFERENCAS ENTRE AS EXIGENCIAS DA STCW 78 E
DA STCW 95 COM RELACAO A EXPEDICAO DE CERTIFICADOS

. Certificado da STCW 95
Certificado sEIﬁ:gve:%i da Exigida Exigida
de certificados aplicam a implementacio certi treinamento! pec A
certificado
Certificado de Reg. I1/2 a 11/5 Reg. II/1 aII/3 Comandantes e Sim Sim, ou servigo Sim
competéncia oficiais com
para comandante + certificados da Atualizagdo, como
¢ oficial de STCW 78 e for adequado, para
néutica Capitulo IV certificados da aqueles com
STCW 1995 certificados da

STCW 78

(concluido antes de

2002)
Pessoal Reg. 11/6 Reg. II/4 Pessoal subalterno Sim Nio Nio
subalterno designado para
de convés fazer servigo de

quarto

Certificado de Reg. I11/2 a III/5 Reg. I1I/1 a III/3 Chefe de méaquinas Sim Sim, ou servigo. Sim
competéncia para e oficiais de Atualiza¢3o, como
chefe de méquinas com for adequado, para
maquinas e certificados da aqueles com
oficial de STCW 78 e da certificados da
maquinas STCW 95 STCW 78

(concluido antes de

2002)
Pessoal Reg. 111/6 Pessoal subalterno | Atualmente em Niao Nio Nio
subalterno de designado para vigor (até 1° de
méquinas fazer servigo de fevereiro de 2002)

quarto com base na
Convengéio STCW
78
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Exigéncias da Certificado da STCW 95
Certﬁcado STCW 78 con As emendas se Datas de Exigido Exigida reveﬁ?(;glg:d?:) ou
treinamento relagio 2 expedi¢io Exigéncias ” imol taci tificado revalidacdo ou expedicso de
de certificados aplicam a implementagao certi treinamento’ pecieao o
certificado
Reg. 111/4 Pessoal subalterno Sim Nso Néo
designado para fazer
servico de
quarto com base na
o _ Convenciio STCW 95 :
Pessoal de radio Capitulo IV, como Capftulo IV Pessoal de radio em Sim Sim ou servigo Sim
emendado navios GMDSS
Navios GMDSS Navios GMDSS | (também exigido com
base nas Reg. II/1 e
VIU/1)
Navios que ndo Navios que ndo Navios nfio GMDSS Sim como por Nio Nio
sejam GMDSS sejam GMDSS como por Regulamentagdes
Regulamentagfo de de Radio
. Radio
Treinamento para Nenhuma Reg. V/2 Comandante, oficiais | 1° de fevereiro de Prova Treinamento de Exigida prova
pessoal de navios € outras pessoas 1997 documental atualizac8io, como | documental, como
ro-ro de servindo em navios for adequado for adequado
passageiros ro-ro de passageiros
em viagens
‘ internacionais
Treinamento para Nenhuma Reg. V/3 Comandante, oficiais | 1° de janeiro de Prova Treinamento de Exigida prova
pessoal de navios e outras pessoas 1999 documental atualizago, como | documental, como
de passageiros, servindo em navios for adequado for adequado
exceto navios ro- ro-ro de passageiros
ro em viagens
internacionais
Familiariza¢8o ou Nenhuma Reg. VI/1, segio | Todos os 1° de fevereiro de Nio Nio Nzo
instrugdo sobre A-VU1, marftimos 1997
seguranca parégrafo 1
Comandantes, Atualmente em Nao Nio Nio

oficiais e pessoal
subalterno que faz
servigo de quarto

vigor
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Exigéncias da Certificado da STCW 95
Certificado STCW 78 com . . Exigida
ou relagio a o As emendas se Datas de .. . E;zi;g“{a revalidagdo ou
treinamento expedicio de Exigéncias aplicam a implementac¢io Exigido certificado rte val ag:aot 01“ expedic¢do de
certificados reinamento certificado’
Treinamento ou Incluidas com Comandantes, Atualmente em Nio Nio Nio
instrugdo basica base nos oficiais e pessoal vigor (até 1° de
sobre seguranga capitulos II, III subalterno que faz | fevereiro de 2002)
elV servi¢o de quarto
Reg. VI/1, se¢do A- | Todos os outros 1° de fevereiro de Ndo Niéo Niéo
VV/1, paragrafo 2 marftimos 1997
designados para
funcgGes
relacionadas com a
segurancga e a
prevengdo da
poluicgo
Embarcagfo de Reg. VI/1 Todo maritimo do Em vigor agora Sim Nio Néo
sobrevivéncia e qual seja exigido
embarcagdes de que possua
salvamento | certificado
Reg. VI/2, Todo candidato a 1° de agosto de 1 Certificado adequado Nio Néo
parédgrafo 1 receber certificado | 1998 para os que com base nos capitulos II
com base na Reg. comegaram um e III, ou capitulo VII, ou
V1/2, parégrafo 1 treinamento
regulamentar ap6s | 2 Certificado com base
ou aquela data na Regra VI/1 da
Convenggo de 1978 ou
com base nas regras | Até 1° de fevereiro
de 1978 dos de 2002 3 Certificado com base
capitulos II e ITI na Regra VI/2
Primeiros Nenhuma Reg. VI/4, segio A- | Aqueles designados | 1° de fevereiro de 1 Certificado da STCW Nio Nio
socorros médicos | (Exigéncia V1/4, paragrafo 1-3 | para prestar 1997, exceto 95, com base no capitulo

semelhante com
base no capitulo
II para
comandantes e
imediatos)

primeiros socorros
médicos

comandantes e
imediatos

11, IIT ou VII, ou
2 Certificado especial ou

3 Prova documental com
base na Reg. VI/4
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Exigéncias da Certificado da STCW 95
Certificado STCW 78 .. Exigida
ou com relacdo 2 N As emendas se . « Exigido Exigida revalidagiio ou
treinamento expedigdo de Exigéncias aplicam a Datas de implementagio certificado revzflldac;ao olu expedicdo de
. treinamento . 2
certificados certificado
Encarregado da Reg. 1172 Comandantes e Certificados Nio Nio
assisténcia imediatos com adequados da
médica a bordo certificados da STCW 78
do navio STCW 78
Reg. V1/4, Comandantes e Até 1° de fevereiro de 2002 Certificado Nio Néo
paragrafo 2.3 imediatos com adequado da
certificados da STCW 78
STCW 78 (se Apds a emisséo do certificado Novo certificado Niéo Nio
designados para da STCW 95 da STCW 95
desempenhar estas
tarefas)
Reg. VI/4, Aqueles designados | 1° de fevereiro de 1997 Certificado
paragrafo 2.3 para desempenhar especial ou prova
estas tarefas documental
Reconhecimento Nio Reg. 1/10 Certificado emitido | 1° de fevereiro de 2002 para Endosso da Parte Néo Sim, tanto pela
dos certificados por outras Partes certificados da STCW 78 e para | que reconhece o Parte que expediu
certificados da STCW 95 certificado para o o certificado
emitidos para maritimos que certificado como pela Parte
comegaram programas de adequado da Parte que o reconhece

treinamento regulamentares ou
servigo em navio que opera na
navegagdo marftima antes de 1°
de agosto de 1998. 1° de Agosto
para certificados da STCW 95
emitidos para marftimos que
comegaram treinamento
regulamentar ou servigo em
navio que opera na navegagio
maritima em 1° de agosto de
1998 ou depois

que o expediu

Observacdes:

1

Revalidagdo do treinamento exigido significa a atualizagdo dos certificados existentes da STCW 78 para os padrdes de 1995 ou a realizagfio de um treinamento

especifico ou prestar servigo para continuar qualificado para o servico em navios que operam na navegagio maritima.
Revalidagdo dos certificados exigidos significa a confirmagéo de continuar possuindo competéncia profissional.”
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13

E acrescentada uma nova seg¢iio B-V/d, apds a se¢io B-V/c, como se
segue:

“Diretrizes sobre a aplicagdo das disposi¢des da Convengdo STCW a
unidades ‘offshore’ moveis (MOUs)

1 As disposi¢des da Convengdo STCW se aplicam ao pessoal
maritimo das MOUs com propulséo prépria realizando viagens;

2 as disposi¢bes da Convengdo STCW ndo se aplicam a MOUs
sem propulsdo propria ou a MOUs fixas em sua posi¢éo;

3 ao considerar os padrdes de treinamento adequados € a
expedigéio de certificados quando uma MOU estiver fixa em sua posigéo,
o pais de registro deve levar em conta as recomendagdes pertinentes da
IMO. Em especial, todos os membros da tripulagio maritima de MOUs
com propulséo propria e, quando necessario, de outras unidades, devem
atender as exigéncias da Convenc¢do STCW, como emendada;

4 ¢ exigido que as MOUs com propulsio propria realizando
viagens internacionais possuam cartdes de tripulagdo de seguranca;

5 as MOUs, quando fixas em sua posi¢Ho, estdo sujeitas a
legislacdo nacional do Estado costeiro em cuja Zona Econdmica
Exclusiva (ZEE) estiverem operando. Aquele Estado costeiro também
deve levar em conta as recomendagdes da IMO e nio deve estabelecer
para as MOUs registradas em outros paises padrdes mais elevados do que
os aplicados as MOUs registradas naquele Estado costeiro; e

6 devem ser proporcionados a todo o pessoal especial empregado a
bordo de MOUs (tenham elas propulsfo prépria ou ndo) familiarizagdo
adequada e treinamento bésico de seguranga, de acordo com as
recomendacgdes pertinentes da IMO.”

2 As Partes da STCW e todas as outras interessadas estdo convidadas a observar o
que foi dito acima e a tomar medidas como for adequado.
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ORGANIZACAO MARITIMA INTERNACIONAL

STCW.6/Circ.6
(adotada em 6 de junho de 2003)

CONVENCAO INTERNACIONAL SOBRE NORMAS DE TREINAMENTO,

EMISSAO DE CERTIFICADOS E SERVICO DE QUARTO DE MARITIMOS,

1

1978

EMENDAS A PARTE B DO CODIGO DE TREINAMENTO, EXPEDICAO DE
CERTIFICADOS E SERVICO DE QUARTO DE MARITIMOS (STCW)

O Comité de Seguranga Maritima, em sua septuagésima sétima sessdo (de 28 de

maio a 6 de junho de 2003), adotou emendas a parte B do Cédigo STCW, como se

segue:

2

E inserida uma nova se¢io B-V/3, como se segue:
“Secéo B-V/3

DIRETRIZES RELATIVAS AO TREINAMENTO DE MARITIMOS EM
NAVIOS DE PASSAGEIROS DE GRANDE PORTE

COMBATE A INCENDIO AVANCADO

1. Devera ser proporcionado um treinamento adicional para oficiais €
tripulagio de navios de passageiros de grande porte, ressaltando as dificuldades
de combater incéndios, inclusive o acesso a espagos confinados, prevencéo da
propaga¢do do incéndio aos compartimentos vizinhos e manutengdo de uma
estabilidade adequada.

CONTROLE DE AVARIAS

2. Ao estabelecer os padrdes de competéncia fornecidos nas Segdes A-IV/1,
A-II/2 e A-ITI/2 no nivel gerencial para obter o nivel de conhecimento tedrico, o
entendimento e a proficiéncia necessarios em controle de avarias e em
integridade da estanqueidade a 4gua, as companhias e as institui¢des de
treinamento devem levar em. conta os conhecimentos, o entendimento € a
proficiéncia minimos para controle de avarias e para a integridade da
estanqueidade & 4gua no nivel gerencial como fornecido abaixo:

Competéncia

Minimizar o risco de alagamento ¢ manter um estado de prontiddo para
reagir a situacdes de emergéncia envolvendo danos a integridade da
estanqueidade & 4gua do navio.
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Conhecimento, entendimento e proficiéncia

Planos e organizag&o do controle de avarias a bordo do navio

Sistemas de controle de avarias, equipamentos (pai6is) e rotas de escape
de emergéncia

Os elementos chave para manter a estabilidade e a integridade da
estanqueidade a dgua

A importéncia de conter um alagamento e de manter divisdrias estanques
a agua

Medidas a serem tomadas a bordo de um navio em caso de uma explosao,
encalhe, colisdo ou incéndio

Técnicas de controle de avarias compativeis com os equipamentos
encontrados a bordo do navio

Sistemas ¢ bombas de esgoto de pordo

Métodos para demonstragio de competéncia

Avaliagio do que for provado através do comparecimento a um curso
regulamentar ou de um treinamento regulamentar em servigo, ou de
outros métodos de treinamento regulamentares

Critérios para avaliacio de competéncia

As agdes iniciais ao tomar conhecimento de uma emergéncia estdo de
acordo com praticas e procedimentos aceitiveis

As medidas tomadas ao identificar sinais de emergéncia sdo adequadas
para a emergéncia indicada e atendem aos procedimentos estabelecidos
no navio”

3 As Partes da STCW e todas as outras interessadas estdo convidadas a observar o
que foi dito acima e tomar medidas como for adequado.
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ORGANIZACAO MARITIMA INTERNACIONAL

STCW.6/Circ.7
(adotada em 20 de maio de 2005)

CONV~ENC1~&O INTERNACIONAL SOBRE NORMAS DE TREINAMENTO,
EMISSAO DE CERTIFICADOS E SERVICO DE QUARTO DE MARITIMOS,
- 1978

EMENDAS A PARTE B DO CODIGO DE TREINAMENTO, EXPEDICAO DE
CERTIFICADOS E SERVICO DE QUARTO DE MARITIMOS (STCW)

1 O Comité de Seguranca Maritima, em sua octogésima sessdo (de 11 a 20 de
maio de 2005), adotou emendas a parte B do Cédigo STCW relativas ao gerenciamento
dos recursos da praga de maquinas, como apresentado no anexo.

2 As Partes da STCW e todas as outras interessadas estfio convidadas a observar as
emendas anexas e tomar medidas como for adequado.

dokk
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ANEXO

CONV}ZNCAO INTERNACIONAL SOBRE NORMAS DE TREINAMENTO,
EMISSAO DE CERTIFICADOS E SERVICO DE QUARTO DE MARITIMOS,
1978

EMENDAS AO CODIGO DE TREINAMENTO, EX?EDICAO DE
CERTIFICADOS E SERVICO DE QUARTO DE MARITIMOS (STCW)

PARTE B

DIRETRIZES RECOMENDADAS COM RELACAO AOS DISPOSITIVOS DA
CONVENGCAO STCW E DOS SEUS ANEXOS

Secio B-VIII/2 — Diretrizes relativas a organizag¢io do servico de quarto e
principios a serem observados

Parte 3-2 — Diretrizes sobre a realizacio do servigo de quarto de mdquinas

1 S3o inseridos o seguinte novo subtitulo “Gerenciamento dos recursos da praga
de méquinas” e os novos paragrafos 8-1 e 8-2, apds o paragrafo 8§ existente:

“Gerenciamento dos recursos da pra¢a de maquinas

8-1  As companhias devem baixar diretrizes sobre os procedimentos
adequados na praga de maquinas e incentivar a utilizagdo de listas de verificagdo
adequadas a cada navio, levando em conta as diretrizes nacionais e
internacionais.

8-2  As companhias devem baixar também diretrizes aos chefes de maquinas
e aos oficiais encarregados do quarto de servico de maquinas, guarnecidas ou
desguarnecidas, em cada navio, com relagio A necessidade de reavaliar
continuamente como estfio sendo distribuidos e utilizados os recursos destinados
ao servigo de quarto de maquinas, com base nos principios de gerenciamento dos
recursos da praga de maquinas, como os seguintes:

.1  deve haver um numero suficiente de pessoas qualificadas de
servico, para assegurar que todas as tarefas possam ser
desempenhadas de maneira eficaz;

.2 todos os membros do quarto de servico de maquinas devem estar
adequadamente qualificados e estar aptos para desempenhar suas
tarefas de maneira eficiente e eficaz, ou o oficial encarregado do
quarto de servigo de maquinas, ao tomar decises relativas as
maquinas e operacionais, deve levar em conta qualquer limitag&o
das qualificagdes ou da aptiddo das pessoas disponiveis;

.3 as tarefas devem ser designadas de maneira clara e ndo ambigua a
cada pessoa, que deve confirmar que compreendeu as suas
responsabilidades;

4 as tarefas devem ser desempenhadas numa ordem de prioridade
clara;
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nfo devem ser designadas a qualquer membro do quarto de servigo
de maquinas mais tarefas, ou tarefas mais dificeis, do que as que
podem ser desempenhadas de maneira eficaz;

as pessoas devem ser sempre designadas para locais em que possam
desempenhar as suas tarefas da maneira mais eficiente ¢ eficaz, e
devem ser redesignadas para outros locais como as circunstancias
possam exigir;

os membros do quarto de servico de méaquinas ndio devem ser
designados para tarefas ou locais diferentes, até que o oficial
encarregado do quarto de servigo de maquinas esteja certo de que
os ajustes podem ser feitos de maneira eficiente e eficaz;

os instrumentos e equipamentos considerados necessérios para um
desempenho eficaz das tarefas devem estar prontamente
disponiveis para as pessoas adequadas do quarto de servigo de
maquinas;

as comunicagdes entre os membros do quarto de servigo de
maquinas e entre os membros dos quartos de servigo de maquinas e
de navegagio devem ser claras, imediatas, confidveis e pertinentes
ao trabalho que esté sendo realizado;

as atividades ndo essenciais e as distragdes devem ser evitadas,
refreadas ou eliminadas;

todos os equipamentos da praca de maquinas devem estar
funcionando corretamente e, se ndo estiverem, o oficial
encarregado do quarto de servigo de maquinas, ao tomar decisdes
operacionais, deve levar em conta qualquer defeito ou qualquer
equipamento inoperante devido a manutengo que possa existir;

todas as informagdes essenciais devem ser coletadas, processadas,
interpretadas e tornadas convenientemente disponiveis a todos para
o desempenho das suas tarefas; '

os materiais ndo essenciais ndo devem ser colocados de modo que
atrapalhem os trabalhos na praga de méquinas;

os membros do quarto de servico de maquinas devem estar sempre
preparados para reagir de maneira eficiente e eficaz a alteragfes nas
circunstancias;

deve ser assegurado um monitoramento claro e eficaz dos dados,
para identificar possiveis 4reas de preocupag@io nos equipamentos
ou nos sistemas, de modo a impedir avarias/acidentes/incidentes; e

devem ser desenvolvidos métodos eficazes de verificagdo, através
do cruzamento de informagdes, dados e indicagBes, para prevenir a
necessidade de uma dependéncia total de qualquer tipo especifico
de equipamento, sistema ou componente,”



Anexo ]

ORGANIZACAO MARITIMA INTERNACIONAL

STCW.6/Circ.8
(adotada em 1° de janeiro de 2006)

CONVENCAO INTERNACIONAL SOBRE NORMAS DE TREINAMENTO,
EXPEDICAO DE CERTIFICADOS E SERVICO DE QUARTO
DE MARITIMOS, 1978, COMO EMENDADA

EMENDAS A PARTE B DO CODIGO DE TREINAMENTO, EXPEDICAO DE
CERTIFICADOS E SERVICO DE QUARTO DE MARITIMOS (STCW)

O Comité de Seguran¢a Maritima, em sua septuagésima sétima sessfo (de 28 de
maio a 6 de junho de 2003), adotou emendas & parte B do Cédigo STCW, como se
segue:

.1 na se¢lio B-I/2, paragrafo 1, é suprimida a expressio “em 1995 no

cabegalho do endosso;

.2 na seglio B-1/2, pardgrafo 2, pardgrafo 3, é suprimida a expressdo “em
1995 no cabegalho do endosso.




Anexo J

ORGANIZACAO MARITIMA INTERNACIONAL

STCW.6/Circ.9
(adotada em 22 de maio de 2006)

EMENDAS A PARTE B DO CODIGO DE TREINAMENTO, EXPEDICAO DE
CERTIFICADOS E SERVICO DE QUARTO DE MARITIMOS (STCW)

1 O Comité de Seguranga Maritima, em sua octogésima primeira sessdo (de 10 a
19 de maio de 2006), adotou emendas & parte B do Cédigo STCW relativas ao
treinamento para Oficiais de Prote¢io do Navio, como apresentado no anexo.

2 Tendo adotado, através das Resolugdes MSC.203(81) e MSC.209(81), emendas
a Convengdo STCW e a parte A do Codigo STCW relativas ao treinamento e a
expedi¢fo de certificados de oficiais de protecfo do navio, o Comité decidiu que as
emendas 4 parte B do Cédigo STCW entrarfio em vigor na mesma data, qual seja, 1° de
janeiro de 2008.

3 As Partes da STCW e todas as outras interessadas estdo convidadas a observar
as emendas em anexo e a tomar medidas como for adequado.

ko
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ANEXO

EMENDAS A PARTE B DO CODIGO DE TREINAMENT 0, EXPEDICAO DE
CERTIFICADOS E SERVICO DE QUARTO DE MARITIMOS (STCW)

PARTE B
DIRETRIZES RECOMENDADAS RELATIVAS AS DISPOSICOES DA
CONVENCAO STCW E DOS SEUS ANEXOS

CariTUuLO VI
Diretrizes relativas a fun¢des de emergéncia, seguranca do trabalho,
assisténcia médica e sobrevivéncia

1 O titulo existente do capitulo VI € substituido pelo seguinte:

“Diretrizes relativas a funcdes de emergéncia, seguranca do
trabalho, protecio, assisténcia médica e sobrevivéncia”

2 E inserida a seguinte nova segdo no fim do capitulo VI, apés a segio VI/4
existente:

“Secao B-VI/5

Diretrizes relativas ao treinamento e expedigio de certificados para oficiais
de protec¢iio do navio

1 O treinamento deve ser adequado as disposi¢es do Cédigo ISPS e a
Convengdo SOLAS, como emendada.”

2 Ao término do treinamento, o oficial de protegio de um navio deve ter
conhecimentos adequados do idioma inglés para interpretar corretamente e
transmitir mensagens pertinentes a4 prote¢io do navio ou das instalacGes
portudrias.

3 Em casos de excepcional necessidade, quando uma pessoa portadora de
um certificado de proficiéncia como oficial de seguranga de um navio estiver
temporariamente indisponivel, a Administragdo pode permitir que um maritimo
que tenha tarefas e atribuigdes especificas de protecfio e um entendimento do
plano de protegdo do navio sirva como oficial de protegdo do navio e
desempenhe todas as tarefas e atribuigdes de oficial de prote¢do do navio até o
proximo porto de escala, ou por um periodo néo superior a 30 dias, o que for
maior. A Companhia deve, logo que possivel, informar as autoridades
competentes do(s) proximo(s) porto(s) de escala as medidas tomadas.”

Curso Modelo 3.19 da IMO — O Oficial de Protegao do Navio pode ajudar na elaboragdo dos cursos.



Anexo K

ORGANIZACAO MARITIMA INTERNACIONAL

STCW.6/Circ.10
(adotada em 22 de maio de 2006)

EMENDAS A PARTE B DO CODIGO DE TREINAMENTO, EMISSAO DE
CERTIFICADOS E SERVICO DE QUARTO DE MARITIMOS (STCW)

1 O Comité de Seguranga Maritima, na sua octogésima primeira sessio (de 10 a
19 de maio de 2006), adotou emendas a parte B do Cédigo STCW, como se segue:

Se¢ido B-1/14

Orientagdo relativa as atribui¢des das companhias e as atribuicdes recomendadas dos
comandantes e dos membros da tripulagdo

2 Na segdo B-1/14, € inserido o seguinte texto no fim do paragrafo 1 existente:
“As Companhias devem assegurar também, que:

.1 todos os maritimos de um navio dotados de embarcagSes salva-vidas
de queda livre recebam um treinamento de familiarizagio nos
procedimentos para embarcar naquelas embarcagdes € para langa-las.

.2 antes de embarcar num navio, os maritimos designados pare serem
tripulantes de embarcagdes salva-vidas de queda livre devem receber
um treinamento adequado em embarque, langamento e recolhimento
dessas embarcagdes, inclusive com a sua participacio, pelo menos
numa ocasido, em um langamento em queda livre.”

3 As Partes da STCW e todas as outras interessadas estfio convidadas a observar o
que foi dito acima e a tomar medidas como for adequado.




